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Preface

Atsunori Ito
National Museum of Ethnology

This document is a record of “reconnection” between the ethnographic collections
of the ethnological museums and people who created and used them and their
descendants (source community) through a collection review survey. This document
is a part of the results of a collaborative project based on an agreement between the
ethnological museums and source community that aims to restore the cultural life-
force of (reanimate) museum collections by sharing information of such collections
through a careful review and giving depth to those collections.

The National Museum of Ethnology (hereinafter referred to as “Minpaku”) has
started a project called “Info-Forum Museum for Cultural Resources of the World”
from fiscal 2014. For details about the background and purposes of the planning of
this project, refer to these publications (Kishigami 2014; 2016a; 2016b; Sudo 2016a;
2016b; Ito 2016). Since fiscal 2013, before the start of this project as an official
program and as the editor of this document, I have been organizing international
workshops for implementing advanced information management of the Ethnological
Museum collections and improving an environment for online collaboration between
the Museum and Source Community, targeting the ethnographic collections related
to Native American tribes that are owned by the ethnological museums. The
workshops have discussed practical approaches to various matters such as the
methodology of collection review, procedure for inviting source community
members who would review the collections, method of consolidating data in order
to make the collection available for public viewing (e.g. ethical considerations for
the source community including handling of cultural sensitivities and cultural and/
or intellectual property right protection) and how the ethnological museum
collections should be utilized. As a part of the development project (Documenting
and Sharing Information on Ethnological Materials: Working with Native American
Tribes) of the Info-Forum Museum and the Grants-In-Aid for Scientific Research
(funding for researches conducted by young researchers (A) “Source Community
Utilization of Ethnological Collections for Information Sharing in Japanese
Museums (JSPS KAKENHI Grant Number JP26704012)”), Minpaku invited artists
of Native American tribe Hopi in October 2014 and April 2015 in order to move
forward in the direction that was decided after conducting several workshops. The
collection of wooden dolls (281 pieces) regarded as having been made by the Hopi
owned by Minpaku was reviewed and a digital video recording was made during
this survey.

The majority of wooden dolls reviewed during this research are pieces



representing supernatural beings that are used in the spiritual rituals of local
communities. The research included tasks for confirming the accuracy of information
about the objects and materials catalogued in a collection catalog and translating the
information provided in the current collection catalog into English. As the collection
review research and recordings of the review, it also included the task of recording
comments from the participating religious leaders and artists on each piece of the
collections, such as information related to the deviation in names of katsina dolls
depending on the local area and region, costumes of the dolls (katsinas), roles of
the dolls (katsinas) in communities, timing of events when the katsinas are
appeared, and the carvers of the dolls. From the comments of the research
participants, Minpaku was able to collect diverse interpretations about individual
pieces of the collections, because those comments were based on personal attributes
and experiences (such as age and residence of reviewers and their experiences of
the rituals). In other words, records of the collection review research compiled in
this document are not only information that is normally entered in a database. These
records consist of several to several tens of minutes of stories by the reviewers about
each piece based on both the cultural context in the source community and a
participant’s personal experience. After the invitation and collection review research
had been done, Minpaku editor carried out organization of the data such as
transcribing the comments in the collection review, preparing bilingual data in
Japanese and English, listing up basic information of the relevant collections, and
preparing a summary of the results of the collection review (compiled by editor).
Furthermore, some of the sketches drawn by the collection reviewers are included
as drawings for further explanation. Minpaku classified the dialect of the local Hopi
language according to the region where the collection reviewers came from and
compiled and included 522 terms, which were revealed during the review of the 281
dolls, to serve as an index of Japanese-English-Hopi terms at the end of the
document. In that sense, this document is not only an important secondary source
related to the materials owned by Minpaku, but it is also a collection of information
that has visual narratives of reviewers’ social portraits and academic value as an
important primary source in terms of museum activity documentation.

This document is a record of the collection review survey of 281 wooden dolls
labeled “Hopi” owned by Minpaku. It is, however, only a part of an ongoing larger
project. As of September 2016, about two and a half years after the project was
started, collection review surveys have been completed at four institutions in Japan
and overseas (about 500 pieces jewelries at the Museum of Northern Arizona in the
U.S., about 100 pieces Hopi arts and crafts at the Little World Museum of Man,
about 25 pieces Hopi arts and crafts at the Tenri University Sankdokan Museum, and
about 320 pieces at the Matsunaga Footwear Museum in Japan). Reviews of
materials about 200 pieces potteries, baskets, textiles, and other crafts other than
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¥ 1 [AEEE] o D 1k The Hopi Dictionary Project 1998 Hopi Dictionary Hopiikwa
Lavaytutuveni: A Hopi-English Dictionary of the Third Mesa Dialect The University
of Arizona Press Z M L7z, JFEHIRDOHE 2 A H S L EITOVWTIE, Ll R ik
OGP ZSR L 206K L. ¥AE MR L7z,
%2 [ARCHEOHAEGA] OFICTT 72y MaKT (R) TEHLZ.
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aala 7= fi horn
R = DR 7%, AlFE+L®D | one having a horn or horns, member of
aala’ytaqa T—=F4 5% %A the Al society
Aaloosaka 7 a7 Fayy PAq
aaya 7=+t ' AT rattle
Ahdla TANT TNZ pAe
Ahooli V) Vel bid
anga T R long hair
Angaktsina T 7 F T >Ny —hF—F PAG
husks stored in tied bundles and
< ks by Enay | 0 :
angvu VA Dl (553 A saveq for usg as a' f()f)d wrapper in
cooking, as with somiviki
PSS R
Angwusi ey Z)/?&/(U& ) N5 %
aqawsi THT ;;;;EO)J: CORRN wild sunflower
ato’e 7hoA HERDr—7 traditional cape
Atosle 7w P L 7RIl PAe
Avatshoya Vara e e Vo d pAe
Awatovi So’yoko T S eI | TS T Yo
awta Var& 4 =) bow
Aykatsina 7AHF—F HIGHTDHF—F bie
Eewiro oo oo ¥
Ewtoto kR i FF pAe
Haaniya Nt iWt0HF—F Yo
Hahay 'iwtuti NN T—T 1 N T =T bid
Hakto Ay AV bie
Hee'e'’e ANy LT A LT Pie
Hee’e 'wiuti N—=A\T 7T o N—AT T T pAe
Hehey’a AN —F AN—F i
Hehey akatsina ANN—=F G F—F | AN—=FHpF—F PAG
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A YRk / Hopi $E§ﬁ2&jﬁﬁ%& 4 HAREE / Japanese B3k / English

Hehey amuy Taaha’am ;\‘/;; TAL - F— AN—=FYOR)F Y PAe

Hemiskatsina NI X G F—F NI XHF—F bie

Hewto AR ~F PAg

Hewtomana T P F NF S hig

Hiilili e—=yy e—=yy A

ho’apu Fr—=7 WHCHHE ) MAMNT | wicker burden basket

hokyanafna FFE¥F 7T VXA (352 29) woolen leggings

hokyanapna FEYFTF LE¥UR (§3 2%) woolen leggings

hémsoma LAV TRYEES D hair knot at nape of neck

Homsona | LaAvF PAg

honani FF=— TrI= badger

Honankatsina sFHF—F TFIOHF—F PAS

honhokyasmi FEFY I JEEYT (53 2H) anklet

Honkatsina o F—F DA F—F Yo

. yn ) | BERSRLEEIER i

Hoohoomana F—=ik—~vF F——vF ¢

Hooli F—=1 F—1 e

hooma g I—Y3I—N cornmeal

hoomi A3 =34 long hair

hoona F—=F J(?ﬁﬁ:%o HioTHB) send away

hoonaqa F—=F2 i intoxcated

Hoote F—7 F—7 pie

Hootsani F=rr= F—=rr= bAg

hopikwewa sy Bt Hopi-style woven belt

hopitotsi FERY s ARV red shoes
the brand on Hopi livestock marking their
identity as belonging within the Hopi grazing

R
an H with the right side line curled in nearly
to make a 6, referring to Hopi District 6.

hopoq B2 Jese northeast

Hopog Avatshoya :i}j‘; v7TIrY ?‘7?;:/7’7D E;Ej)é@/; ’;j PAg

7 Ft)

hospowi F=RXFT 1 IFNYY roadrunner

Hospowi F=XR SFNVVDHF—F Y

hotnga e Sl quiver

Hotooto k= F Fh—=F bie

héwi tz—o ] dove

Huhunaka 77—=Fh 77—=F% Pie

Hu'katsina T—=HF—F T—=HF—F PAg
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RO HAGGEA /

A YEE / Hopi v HAGE / Japanese il / English
PHTAIZHGIN X \2HRE 5 V | a pair of feather arrangements, each
s |77y |TOTIOMMES S e o ot o iy i
W E32AHTE) loose string
Huuhuwa 7=77 =77 ¥
iisaw 1 =4 a3—7 coyote
LR —=HF=F (BT
Iséckatsina AR =B F—F | YOEDOHF—F) #3 A
A3
Iséokatsina L1 hF—F (/%%fok*g 7= Y
Kdhayla H oA T oS Yo
Kanaa-akatsina BT r T —F % F 7 % F—7 (Ramson) Pig
Ka'naskatsina B F—F I HF—F *
kaneelo hp—0 ¥+ sheep
kanélkwasa 2 7R 7Y E A4 black manta
katsilwa HFNT YT (2 A%) | anklet
katsinsoqa’asi DI T Z)i;; T\ﬁ 7 Ak katsina’s body paint
Kawaykatsina BTN F—F BopF—F Yo
kawayo 743 % horse
kiisa F— I UNY T prairie falcon
kikmongwi FoorE T4 | NEDF—T chief of a village
kipokkatsina FHR 2 HF—F | FR 2 HF—F pAe
kiva Frrr Forr underground ceremonial chamber
Ko-aakatsina Ty 7 hF—F .(i];:r:s’::)f*— 4 Y
Kokopdlmana ZINIT T ZINNLTF DA
Kokoshoya I X5T 2IaXFY (552 A%) pie
Kokosorhoya I VIFT 2a2NFY (3 AY) PAg
Komantsi I F a I FOHF—F Aq
Koo aakatsina Iy THF—F Iy THF—F w
Kookopdlo 2~ T2~ ¢
koona T—7 Y=Y R chipmunk
Koona I—=F G F—F YRV ADG F—F *
Koonina TZ—=F INT 7 AN A= Ve
Kooninkatsina I—= G F—F | A=A DHF—F AG
Kooyemsi T—tA> bIGA LS
kopatsoki % 3 F Y D head dress
kowarpa T72 2% T AT quail
Kowarpa 728 IRXTDYF—F bAe
Koyaala (koshare) IY—7 Z¥—7 (Hixoibfk) PAe

koyaanisqatsi

IV —=X4 4

NG Y R Reo 1A

life of moral corruption and turmoil, life
out of balance
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A KRk / Hopi

FEHO A ARG GA /

HAGE / Japanese

7% / English

accent
Koyemosmana IZ4 zEXVT D z—FYA > pie
koyongo F3>T LmE turkey
Koyongkatsina T3> F—F L&D 77— PAq
Kuwan Pégangwhoya | 20> -Eah>dt | 20> - Eah>fkt PAq
Kuwanhehey’a 7 rAN—=F 7 AN—F PAq
Kuwanhonankatsina o kFpF—F | Kot T T AF—F pie
kuwantséqa’asi 27T | HRORL V(2 XH) | body paint
kwa 77— fiikd grandfather
kwaa Z7r— 7Y eagle
kwa’am 7774 [ Y0% i their grandfather
kwaahu 7 r—=7 E Y golden eagle
Kwaakatsina 7 7= F—=F TYDHF—F PAg
kwaatsakwa I =277 Zﬁéyg@;ﬂ_‘:%?; eagle bunch
kwaatsi 2707 LN ] friend
kwaayo 7743 )i 4 hawk
kwakwha srvZrA HYAEH thank you
Kwasaytaga Y od e (7%72#;1}3; F—) PAg
kwasru s 72l 7Y ORFAMR cagle tail feather
kwavoho sy 7 3 DR eagle down
Twavéénalova Doty )‘%%;ﬁ«g%‘:& . flllléslt;razf eagle down worn on the top of
kweewa oz W belt
kwewawya PR ET o R O/ S g (85 3 A4) | little belt around knee
Kwewkatsina I FF—F | AT HIDLF—F Y
fwewu 70z N wolf
fwikwilhova Dttt ?Eﬁ:g@):;) Yy b l;og::} crl:g(‘::d blanket, the first blanket
kwikwilvu s 247 % striped
Kwikwilyaga 2424 UY7y 2424 0YH PAq
kwiivi Z4 =1 #HEW proud
Kwivikatsina IATAHF=T | 2 T AT —F ¥
kyaaro Frra F 7 A parrot
kyarguna Frars>F I A DOFIMROH parrot feathers cluster
kyaasuru Fr—>az2a2 + 7 A ORI parrot tail feather worn on a katsina’s head
Kyarkatsina FrrZanF—7F | FIEDLF—F PAg
kyeele =L NAZH sparrow hawk
laapu =7 B L7y 2 =8 — 0B | shreddy, pliant bark of juniper
lakpu 527 L7 N7 Ayt O] dry, dried
leena L—o L TR DA e a flute, or any non-percussive musical

instrument or device for making music

Leenangwkatsina

L= IHF—F

L—F > F—F

Y
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RO HAGGEA /

A YEE / Hopi v HAGE / Japanese il / English

leetayo Lys3a FU A fox
lengi L>F i tongue
lestooni LA P—= D ribbon
lowa Va4 TR female’s genital
Maakkatsina v F =T ki 7 F—F AG
maapona =7 FHYT bow guard
Ma’lo vro w7 o e

Mangka v 22@%@?%—%) ¥
mantotsi v rvo DL O L white boots
maraw v Vv RO E member of the women’s Maraw society
Maraw vIry v I oL Maraw society
Marawkatsina v oS —F (7%/214 )('7::‘!';&0)7? 7= pAe
masanpi v Fahrg wands
Masawkatsina VT F =T VYO F—F Ve
masi v It gray
Masileetayo vilLvsa XXV RDHF—F *
masmi vZ3 iz (553 A4) armband
Mastopkatsina VR THF—F E;; 2]\ )‘74_1_7)07? 7= AG
Maswikkatsina VAU 9 IR TF—F | XA T A 2 2 HF—F LS
Maswikmana VAU v IV | AL v ITT A
matsoksoma S A s (552 2H) armband
mi’ N b, Th, 20 that one
mokpu o7 /14 dead
momo T RIINFINF bumblebee
Momo EE RLNWNNFINF- DS F—F Yo
momokpi TEZL ik % 37— 7V~ 1 X | cloth wrap or sack
Mongkatsina EHF—F EEE,"?T;? 0:;;3-__ ) bid
mongisabva S L ek LT I R R
mongwi EX 4 JRH, ) — ¥ —, F—7 | leader, head, chief
mongwu E T zruv owl
Mongwu E T T7ruDhF—F Yo
Mong.wiwti T o—74 |MOT7I70YDH8F—F pAe
mooho E—i X O yacca fiber
mé’ongtotsi NER S S8 A O P white boots
mooqétésomi E—I754 V3 z(’%y;] )(O)j‘f PHEE headband of yacca strips
moowikya Lh—1F+ ?;;;] )(0)_;'%; P headband of yacca strips
métsafngonkwewa AV r7A zr 7 | iV (552 X¥) sash belt
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A LRk / Hopi

REFEO H ARG G A /
accent

HAGE / Japanese

% / English

métsapngonkwewa A r 7T | fliya (83 2¥) sash belt
Mots inkatsina AL F—F | AL HF—F PAg
motsovu EYF T 1 mouth
mé wi Svog FH O daughter in law
murikho LT 12[’7“ 27;1 4;) FAT AT stick, rabbit stick
muringyaw EIFvrr NYRYFYIF flicker, red-shafted flicker
naanaléngo (%) F—=Fz>T XFXF LM seeds
naaqa 7+ Hffiv earring
naaripi F=2 Ra scratching stick
Naavantaqa F=Tr ST XVl —F Yo
Nahepnumka (%) F=ANTX T F=ANTXH PAg
feather(s) or some other object on a
o o FHELTHRS FIF 5P | string worn as a headdress or to signify
natwa 4 MPeE s that the wearer has a particular role for
the duration of a religious function.
Nakyatsopkatsina ;2’? 178 74T FHAF 3 ThF—T PAg
v—Yy sy (N
.. Ll . T54 5 v ADHS ) ) .
x ., )
Nalogvoli (3%) FYy oy BT 7= 4 Ao dancers four butterflies
MHRL BT ¥ A
FEYT 7
namosava FEGT 7 EH Y OLIEL B | red buckskin leggings
(2 29)
FEHH
namosasavu FEHH EH YYD EITEL K | red buckskin leggings
(53 2%)
N e R 6D 2 /N S 2y Anything used as paraphernalia that is
namosompt FEIZE (552 A ) tied below the knee.
N R MR 6D B /N K Ty Anything used as paraphernalia that is
namososompi FEVV L (553 24) tied below the knce.
nanha F eI ORBNE | corn smut
naqvu Fo H ear
Nata’aska Vb .Y FE TR Pie
natongpi Fheoot Iy cane
BRDPS5 B3
natukvuku Fhoors W& D7 F—FOFiE% | a face divided into two color segments
HoTwadhon
Na 'uykuytaga FOALTAL 5T FoALTAL 5D PAg
na’uyi FrA— (O URE Y /) in a secret or discrete manner
Navantsiitsiklawqa ;Z TIF=FIZ ?‘%'737)(/;_9:7 zo% Pid
o N NI F=F T
Navantsiitsikpu FIrF=F T (552 ) PAS
Ngayayataqa Va4 Va4 PAe
ngolokpu 24 liio72 b . Feoline one being bent

o7 (G2 2Y)
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RO HAGGEA /

A YEE / Hopi v HAGE / Japanese il / English
HhiAso7=d o, Jeoins
ngdléshoya Pt i BV small wooden crook or staff
(7B EDH 3 AH)
ngonma (%) >z 2F A& ruff, go along wearing around the neck.
ngéya Tz —% HNH D, iy circle
ngungwa x> 7Y OFMOR (45 2 A¥) | eagle bunch
Nimankatsina = F—F =% HF—F AG
Nuvaktsina X7 7 FF BDLHF—F Y
oomaw F—<r = cloud
Oota Fe s ifi);?’:‘:i)”ﬂi?? %
oova F—=r"r s Hog—7 wedding robe
Osémuya {22l 3H March
Oséokatsina TV oFI uFIYRTF VDL F—F PAe
Owangaroro FIHTaTa |47 TaT g Y
oyi f = il chin
paaho IV 1) DR prayerstick, prayer feather
paako IN—2 Iy by FOM cottonwood root
paakwa IN—=2 7 ATV frog
Paakwa =2 7 HIND G F—F pAe
paalangpu WN—=F T IS red
paalélégangw N—g > }(;ﬁi—%ﬁnj:‘j@:;szi) water serpent
Paamuya =2t 11 January
paasaa - a SNt 7 YTy thank you, that’s it
Paatangkatsina NG Ty F—F OX)Z;Z;: (AR x) PAe
paatso IN—= FTFEI (3 AY) cocklebur
paatsutsu IN—=D Yy FFEI (2 AY) cocklebur
paawikya =1 F ot A% duck
Paawikya = f F ¥ TevDhsF—7F pAe
Pahaana ININ—F ININ—F Anglo
palahémi RN FL YD 72 DT red hair
palakwaysuru I 274 X T2 | THY I A)ORPM | tail feather of the red-tailed hawk.
palantsapu Kprvry | ETEBOTRRCE ovr b i hlder s ke s
belt at the front and back on the left side.
palagalmongwa INGHNESZ 7 | FEOYY ZA 27405 | red hair bangs
palasowitsmi INFGR7 43 ARVEEE red whiskers
Palasowitsmi 'ytaqa NIRGAIIVT WIEEE A F—F Y

7

palatontoriki

WG hF o M F

Tk (H3 XH)

strands of red yarn worn as a bandolier

palatotorikpi (%)

NG E

729 EET T BT
(2 x4)

strands of red yarn worn as a bandolier
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A LRk / Hopi

FEHO A ARG GA /

HAGE / Japanese

Y3t / English

accent
Palavitkuntaqa NG S8 /(%72'7}1%7) > %
Palavitkuntaga GG NI NNGT Sy NS &

7

(553 A 9)

Palawukoqté NFTIT T WK E BRIAD # F—F | red big head katsina
Palhikwmana Wik oI Nk I Pie
Paléngawhoya QX TTFFY |\ N TFETY PAS
pangwu IN Ty FErvIrevy mountain sheep, bighorn sheep
Pangwu IN T TAY IV I DL F—F PAg
Pangwukatsina T Ty F—F | FA I ey TIONF—F PAe
patsakala IND 7 —H T HAADOEL (52 2H) | visor
a major ceremony during Powamuya
Patsavu NI 7 NI 7 held in years following a Wuwtsim

initiation.

Patsavuhu katsina IND P T T T =T\ N Ty F—F pie
Patsoktsina INF a2 TF NF g2 FF PAg
Patzro (3%) Wy g e *
o B L \ :
pavalhiktu (%) ;‘ Trres sk ;l:i- 5,,7 YIDT YRS Palhikwmana dance group
pavayoykyasi NFr I F v ?Ithlj@?:q;);) Fre rain tablet
pavisa INT g Wl yellow ocher
Payatamhoya NV & T ki Pig
Payatamukatsina NV HF—TF |\ NI HF—T bie
Payotsi INA Z—F I3[ 2— b Paiute
Payotsi INA 2 —F N 2= DY F—F bAg
Payuk’ala INTLw 2T NZy T 5 pie
S
paytsintota WA F e S igggazﬁi D7 A be cleaning a spring
Piftuga 7y vy (82 X¥) hig
piiki = v—F wafer bread
Piikyasngyam E—F ¥ XFvA j;; z sy BRIy water or cloud clan membership
. N vy F
Piksona s (E72i3 ) bie
Piptuga Ly 787 y sy (83 AY) Pid
Pigésngyam Eaazx>oFrs |REOMEHZ 5V bear strap clan
Pigoswungwa vaazxo 7 |REOMMZ 5 Y OKHE | member of the bear strap clan
pitkuna 'y o F A kilt
Polimana KT KU~ butterfly maiden
Politaga FE EE e male butterfly dancer
- . Ik T—1 4 > Ot
)
polo =) TV BERIRD S O ball
poloksa Koz A w7 (KVEHTHE) | slip
pona N T TFIHKRT v cholla cactus
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7 ¥R / Hopi

RO HAGGEA /

HA5E / Japanese

7t / English

accent

ponotutuy Kb beoA i be ailing with a stomachache
poosi K= H. ff eye, seed
poosi Ez—2 7 ¥ ORIE eagle down
poota F=% AN coiled plaque basket
pootakni K== R 2727 Y OREIIBE | fan of feathers worn at the back of the head
Poovolkatsina KT F I F—F /Z;%Zj;:jj;__) 7 bid
Péqangwhoya Eap >kt Can>ift P
Péqangkwiivi Caper—vsy | Eabh>rr—w17s pAe
poqangwkukve 'yta E ;ﬁ Al [11] A 7=E warrior marks
poqangwkukveni Ean>zyzyz=|[11] \ZB7zF warrior design
porohokyanafia RafFrF7F M (2 2%) perforate leg shirt
porookyanapna FatFrF77 |[HTF (3 AY) perforate leg shirt
posvolo FRTr 7 ROM7-H protuding eyes
povolhoya N e %;:;ihj TATZAD butterfly, little butterfly dancer
Powamuya FTAHY Y— AL bean ceremony
powamuytsoqa’asi RTAL - 2o h 7> | HRORL ¥ b (83 A4) | body paint
Powagkooyemsi KTy 2 T—VAS | KTy 2 T—FA > Y

e o . s T
Pusukin angaktsina TRE T2y | KGOWETEONTEY, DA

2 FF

TR INT—hF—F

Sy MATFA vy (H3

putskoho T a5k ). e UL O rabbit stick, flat wide stick

Putskoomoktaga TVITELSY |V DYF—F pAq

puukya T—F+ iR, B tail, skin, pelt

qa totsta B r2 7 B barefoot

qaa’é =z FyETIY corn

Qaa’é Z—z =z F—F *

qala 77 # forehead

qalahayi B FZNA HONS T Hitk a little shell from forehead

Qa’Gkatsina A —HF—F fyERI YDA F—F pAe

Qa’itiyo A 713 a—YKR—4 Yo

Qatots angaktsina i:_ ST Zﬁl}?;/o) ,;77‘// 77“7/\/; j ; e
F—7)

gédtsa T—=27 =0 white

qootsaf I—F+¥7 JK (552 2%) ash

Oéétsafkatsina T—F v THF—F (:[é‘ﬁ_2itf7) K ¥

qootsap I—Fv7 JK (553 2%) ash

QOéétsapkatsina I—=F ¥ THF—7 7%_3-;;:_}_7)0” =7 Yo

Q060qoqlo a2l a2l big
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A LRk / Hopi

FEHO A ARG GA /

HAGE / Japanese

% / English

accent
06415 2—zy 22y %
qotsa z 7 FIv white
Qdtsahonaw il HED 7 F—F bie
Qdtsahonkatsina IV k> F—F | LD F—F bie
Qdtsanata’aska IV F TG | HANF T T I A bie
qgétsatotsi e SN S 4 white shoes
VFOT Y OPMEa >
riikokni J—azs= T4 2 aABhF 7 LD | pair of forked eagle tail feathers
TR G2 AHHE)
Rukimkatsina N> F—F N> HF—F Yo
rukunpi e nrrr percussive instrument
Saaviki = v F = v F ¥
sakwa Vs H turquoise-blue color or material
Sakwahonankatsina (%) | 2 7 F > HF—F | T F <4 F—F pie
Sakwahote T =7 W kT bie
Sakwahotooto YA b=k Bl b=} PAS
Sakwahu katsina Vo IhF—F | HT—=HF—F w
sakwa kwewa (%) ooy H Wi blue belt
sakwamasmi Yo rvR3 Fuwhiss turquoise-blue armlet
sakwatotsi Y7 ho ot blue shoe (s)
sakwavitkuna oS 2T F breechcloth, breechclout
Sa’lako = VA= w
Sa’lakwtaga WGy VI8 h w
salavi V-t L3y Douglas fir
Samoownutaqa PE—D D PE— 5 PAq
sawko Lalrd= DAY R (FeY ) bark used to dye buckskin
sawkototsi Vel e AR reddish brown shoes
Sayartasa LR YA LIS Yo
Si’o >F Z= Zuni
Si’ohote P AT PAd
Si’o Sa’lako > H7a A=+ 72 (H77) PAS
Si’ookive >AF T A= Zuni Pueblo
sihu >z it flower
Stikatsina = F—F {EoHF—F bie
Sikyahehey’a SFrAn—t SFrAn—t PAg
Sikyahotooto SFvAP wfoags =P PAd
Sikyaleetayo SFrLvsI WHWFY R DHF—F PAg
Sikyaqoqlé SFErIIY Wtz PAq
silala >77 & clacker, clinker
SIHYTXI T
Silagapngéntaqa >y 77X | (MYERIVOETT PAe
ETABERTHH)
silagvu b fyEQI VDN cornhusk
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RO HAGGEA /

A YEE / Hopi v HAGE / Japanese il / English
sinkwa >z 1B, LD W5l ) | flower headdress
sino >/ A person
sinom /A INOY persons
Sipikni Sy r= ST =1 AY) e
Sipiknitaga == == (52 AY) %
sipkwewa P e/ES IyF a3 AH) | concho belt
sishu X7 it flower
sivaapi =t ‘7 € / }\ i 7 v rabbitbrush
(%44 : Ericameria nauseosa)
sivakwewa oo IYF a2 A¥) | concho belt
Sivutootovi SRy by ST hy by pAe
Sivuwukoqto oI s WA OKE BED A F—F PAe
i Dy dunébroom L9 = AF | dunebroom. U_sed as a material for
)it basketry on Third Mesa

So ’yohimkatsinam VILALF—FA vIbAHF—FA ¥
Solaawitsi R=F—F A—=Fr—F ¥

traditional food that’s made out of a blue
somiviki VI F vIivisF cornmeal paste, and it’s wrapped in corn

husks and tied with thin yucca fibers
songootala I T=5 T WROR tassel of songowu, sand grass.
songdosivu VT HDwy b rwe::dirf;r;t:g:eil;' reed mat to roll a
songowu VoI A sand grass
Sootukwnangw V= I V—roFr pAe
sooweno (3%) Xz / o s L (k)
sooya A=t T VT4 YT AT 4 w7 | planting stick
$G6ngo =27z b e T o v Oflil cob of corn
sésdopa Sy 7)==V | TV VA - 71y b | Jerusalem or sand cricket
Sdssidpa Sy TS ;;ZE: 707k %
Sowi'ingwkatsina RO AN T —F | DO HF—F pAe
sowi'ingwvukya X4 —=Fr | YHE deer hide
sowitsmi SN $E. BHEE beard
sowitvupu Vot b7 Z-‘:#‘O)%&@j? T rabbitskin blanket
sowi 'yngwa A e Vh VA deer, buckskin
Sowi'yngwa A/ E e dve FED 5 F—F big
Soyalangw vrzz a3 winter solistice ceremony
Soyalkatsina YT F—F I YMERIBINDG A F—F Y
So 'yok.wituti VPl s vazorrs Yo
So 'yoko vz vaa Pig
So ’yokomana vaavi vaavi big
suda (3%) A= Absk red iron oxide
stthimu At MUV, BIFRE handsome, handsomeness
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A LRk / Hopi

FEHO A ARG GA /

HAGE / Japanese

% / English

accent
suhimuhoya XbAhft BIFANE BV @ | handsome one
Suhimhoya XbeAhFT BoHF—F Yo
suru Z 2 WO tail
Suyang ephoya XYoL 7Rt f;;;/ }7; 7FY PAe
Suyang evu Yo Sroxz (82 AY) bie
taaha P Yk one’s maternal uncle
taatangaya PP a4 AR AINF yellow jacket (wasp)
Taatangaya y—8 It ARXRANF DI F—F pie
Taatawkya Y= Fy fﬁ;—ﬁi‘ ;{f; -1;)%’;;{5 Member of the Taw society
taawa =0 N sun
Taawakatsina S =G F—=F Kbz D 24 F—F PAg
tahu 7 it sinew
talasi 7 1Err pollen
lightning or its representation.
talwiipiki g4 A EF fmZE, EA. FRZEOME | Electricity. Lightning stick carried by

buffalo dancers

Talwip ‘angaktsina

EIoL T TH

ST T T

¥

v 2 FF kava
tama < T teeth
tana Ea i hoof
tangaitiyo (%) a0 ;;;;f_ éf);gg;z;g bluebird
taq P4 B male, man
taqyuwsi P =37 P =374 apparel suggesting warrior-like status
Tasafkatsina Fy T F—F (Yﬁ:‘zyx7&z’; 7= Yo
tasafkwewa g7 FNFON (42 AH) | Navajo belt
Tasafimana Sy TSI gy 7S (H2 AH) Y
Tasapkatsina Sy ThF—F (5;2?}7;!; 77 *
tasapkwewa g Ty FNEROY (53 A¥) | Navajo belt
Tasapmana gy TT Wy 7vF (53 AH) pAq
Tasapmuy kwa’am SYTHL 27 TA | FHTAHL - 27T A PAg
Tasavu P4 FNk Navajo
tatsi PP L R—)v, BB ball
tavup 7 AR YT quilt
tawapro Pl i (GE2 xH) dance bells
tawapapro S IR 7 8 (B3 A dance bells
tihu T4 7 HF—F N children, katsina doll
disi sz 6. RGO AT BTE flower headdress worn at side of head of

certain katsinas
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7 ¥R / Hopi

RO HAGGEA /

HA5E / Japanese

7t / English

accent
tiyo 713 AR boy
toho F o Rk R O Zgin;g::qetd reddish-brown rock used
tohoo F—= FAY<Ha mauntainlion
Tohookatsina Ffs—=T F—F FAXYA DN F—F i
tokotsi = ’\;‘7;;%27* A wildcat, bobcat, mean
Tokotskatsina r2YHF—F YIAIADHF—F pAe
to6vu FA = RZSL, RO K glowing ember, live coal
toriki rUF -7 & bandolier
tosi FX 1 A% 4 — b3 —2 I —)b | ground sweet corn
Tossonkooyemsi FoXa—¥A> | foXa—FA> Y
to tsa =27 NIV TN=F hummingbird
To tsa r=27 NIVIN=FOHF—F LS
tovokinpi rTENE AL (BE3 XH) bullroarer
tovokpi A= ARV (3 XH) bullroarer
tovompi rT IO (BE2 AH) bullroarer
tévumoktaqa TATESS T e firefly
Tovumoktaga TATESST WDOHF—F pAe
Tsaaveyo Vr—rr g Vr—Z T (2 XY) PAg
Tsa kwayna Vw2 AT Yrw 2 AT Yo
tsamimi V733 BN EDORENST fringe
Tseeveyo Yr—z3d Yz —rz T (53 AY) Yo
tsirumi F a3 WARZ 254 TDHF | a form'of katsina mouth reminiscent of
—7 DI the baring of teeth
tsiili Vet cOATY chili
Tsiilisona e vty (GE3 AY) LS
Tsiilsona I T VANV (H2AH) Ve
Tsiitoto >=FF >—=FF A
Tyilinono’a FIY=T7 FY—=S77 w®
tsiro F g MY bird
DHEHOAROM 2 DT
tsirohoya FPagt vy b (82 A¥) | boy’s blanket
85 3 A kwikwilhoya
Za=2%yaofir
Tsiyawipa Fro v Zngljf;j X;:yl‘_7r7;;j; Isleta Pueblo person
GONMEZZ DA VD)
tsof F7 17: //f 7; :;—(7,;% (21 ;:_;/) / antelope
Trra—=7 (¥
Tsofkatsina F T F—F v4avy) OofF—F Y
(552 A ¥4)
tsooro VF =23 HWE bluebird
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A KRk / Hopi

FEHO A ARG GA /

HAGE / Japanese

7% / English

accent
Trvra—7 (z¥v )
Ts66tsopt Fr—Fzv7 LA4ay) ofF—F PAq
(453 A%)
o . Tvru—7 (=¥v )
Tsooviw Fa =Lz LAaw) (552 ) PAd
tséqa’asi IH T HBEDXL Vb body paint
tsuku vz B clown
Tsukuktsina V22 FT EALD 4 F—F <
tsukumongwi Y IETT L LD — 5 — head clown, clown chief
N oon < o, | 1attle snake feather: eagle feathers or owl
tsu’nakwa Y—F2 7 ROBALIT A2ET > feathers rubbed with hematite and tied to the
M7 7 ay O : - Co
hair of the Tsu’ priests during their performance
Tsutsu Sona V= z;%ﬂ‘ (EREdl) o dancer in the 75u’ ceremony.
s vitkuna RN Gy a kilt worn by Tsu’ priests in the Tu

ceremony

W LDsF—F, B

tuhik katsina FokyZ . hF—F B Fe g ¥

tuiivitkuna FoAf =t yzrF | FlEA D OWEAG embroidered kilt

Tulaymotsovu rrFAEYF T {%ﬁgﬁ}f_‘s A7 bie

tuuma rr—< —F&2ED A piiki stone

tuma Fo—< Hwky white paint

Tuma’6yi Foww s rowws PAq

Tumaéyikatsina ;_r? YAA T Fo~wy s F—F PAg

tumo ‘ala roETT FENWZ 7 u— AN | devils claw

Tumo alkatsina FoETFHF—F | PO ET I HF—F PAq

Tungwhitsina ro 2 TFF ko> 7FF PAS

tun 'thi Fo—1t WD A - 72FIvv= >~ % | embroidered ceremonial cape

tuukwavi T i ) necklace

tuusaqa ro—=2 7 R W grass
BAIMETHT B HidRe

tuuvi Fo—=r MVaFRZEDOEHEY a shell hanged toward back
(2 29)

tuwalan rr7Z > it guard

Tuwalankatsina Fo7F > F—F | WO L F—F <

Umtoynaga o> hoATh GiL I (e PAg

uuyi 7= jeviEp Ly cultivated plant

woronorii o be b SE | BRI EORE A | O bl bandoler with pouch

waakasi T— > v cow

Waakasi 7= I DYF—F PAS

Wakaskatsina TH R F—F I YD T =T PAS

Wakasnmana 75X~ W F—F pie

war 7> £D (H2 A%) run
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RO HAGGEA /

A YEE / Hopi v HAGE / Japanese il / English

wawar A7 E£SL (B3 AY) run

Wawarkatsina Ty anF—F | EHOHF—F bid

Wiharu T4 N— 2 TAN—=T 2 %

wihu e M il D fat, oil, lard

wiikya 74 —Fr 0sL (53 29) visor

wiikya 74 —Fr $BE (B2 2Y) headcachief

Wiktsina e e AT w®

Wiktsinhoya g4 oFhY g4 oFRY bid

wipho 7T Vi d cattail

wukokwewa rE = A EN s o fifi b wedding sash

wiukoqto A= K& big head

Witkoqt vz KERFD Y F—F ¥

wunu X Zi;;;ié#;ﬁ;gg be standing

Wupa’alkatsina IINT FGHF—F | ONT I T —F pAe

Wupamo IINE INE (51 AY) PAg

Wupamu I INA INA (52 AH) PAg

Wupamu katsina IINA T F—F IINA F F—F (552 A %) bie

Wupamo katsina DINE S F—F ONENF—F Yo

wuuti =71 Lk woman, female

Wuyaqqéto AT IT vy 7y o7 (83 AY) pie

wuyaqtaywa e a KELH wide face

Wuyaqtaywa oYy 4T REBBDY F—F AS
NETITAT Y ADKE

wuyagvoli (%) =ty ifgf;ﬁﬁﬂi D 2475 big butterfly (headdress)
¥ A DR

yaapa =¥ E!’:?-y;.‘-:/‘/‘;; \3_) ¥ mockingbird

T P T :

yaqa Y= 5 nose

Yeyvitsha 1z EFx £z EFx Yo

yoktaga F25% E ] hoe

yongo EpT IFIHRT v prickly pear

Yéngoktsina g4 FF IFIYRT DL F—F pAe

yongdsona Ef=abs A AL ADOHERE turtle

Yongosonkatsina FIVHF—F | AAOHF—F bAe

Yoowe F—vx F—vx w®

yoyleki F41F 355 falling rain
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